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Anglie mozna w réwnym stopniu jok Ameryke uwoac za
ojczyzne musicalir, Tutaj przeciez powstala w r. 1728
,Opera Zebracza” Johna Gaya, uznana za oierwowzoér mu-
sicalowego gatunku (jej przerébkaq byla w dwiescie lat po-
zniej ,,Opera za trzy grosze” Brechta — Weilla).

Z Angl.iprzeniknely na kontynent amerykanski tzw. ,.ballad
— operas”, a w sto kilkadziesiqt lat pdiniej — glosne
operetki Gilberta i Sullivana, z ktérych zwtaszeza ,,H.M.S.
Pinafore” byla utworem wielokrotnie naslodowanym przez
amerykanskich kompozytoréw schytku XIX i poczgtku XX
wieku (w Polsce zrobit przed kilkudziesigciu laty kariere
Mikado")., W latach czterdziestych naszego stulecia Ame-
ryka zwrécita dlug Anglii, obdarzajgc ja swoim powstalym
czesciowo z angielskich surowcéw ,fabrykatem” — musi-
calem, Zastgpit on na scenach teatréw angielskich komedie
muzyczng, ktéra Swiecila tam triumfy przez lat co najmniej
rzydziesci. W latach losiemdziesiatych pateczke przejela
znowu Anglia, ktéra dzieki A.L. Webberow! (,Jesus Christ
Superstar”, ,Evita”, ,Cats” itd.) stala sie prawdziwym
centrum swiatowego musicalu.

Komedia muzyczna stanowila etap przejéciowy migdzy
operetkg a musicalem, Odznaczata sie mniejszq niz operet-
ka ilodcia muzyki, a za to wieksza dbatoscia o slowo mowio-
ne i sens librett. Nie znaczy to by libretta te musialy mieé
sens, ale w pordwnaniu z tresciq operetek...

W mojej ksiaice ,.Przetaficzyé calq noc” (WAIF 1979)
tak pisalem na ten temat: ,Libretta komedii muzycznych
opieraly sie w zasadzie na dwédch schematach: ,,Kopciu-
szka” i ,,Czerwonego Kapturka"”. Schemat |: uczciwa, lecz
uboga dziewczyna poznaje ekscentrycznego syna zacnego
milionera, wzglednie uczciwy, lecz ubogi mlodzien‘ec po-
znaje ekscentryczng cdrke zacnego milicnera. Po uciesz-
nych i czesciowo fzawych perypetiach lgczy kochankéw fi-
nafowa piosenka przypieczetowana pocatunkiem, Sche-
mat |l: dziewczyna, albo mlodzieniec zostaja wplatani
w jakas afere przez wilka, tj. przez nicponia, ktéry zresztg
okaze sie w koncu wielkim poczciwcem. Myéliwy tj. piekny
miodzieniec ratuje dziewczyne (wzglednie piekna dziewczy-
na mlodzierica), po czym kochankéw lqgezy finalowa piosen-
ka, no i oczywiscie pocatunek”.

Najwiekszym uznaniem cieszyly sie w Anglii komedie mu-
zyczne nastepujacych autordw: Noela Cowarda, ktory sta-
nowit typ uniwersalnego twércy — wykonawcy (,,Bitter
Sweet” — 1929, ,Private Lives” — 1930), Yvora Novello



(,,Glamorous Night' — 1935) oraz Viviena Eilisa (,,And so
to bed” — zabawna przerébka ,,Dziennikéw” Samuela Pe-
pyta z r, 1951). Na marginesie dodam, ie w Warszawie
grano przed wojnqg z wielkim powodzeniem .a scenie Te-
atru Polskiego (w okresie jego fuzji z ,,Bandq”, 1932—33).
hemarowskq przerébke zabawnej komedyjki Ellisa ,Jill”
(polski tytut — ,,Jim i Jill") z Marig Modzelewskq i Euge-
niuszem Bodo w rolach gldwnych. Po wojnie wznowiono
te sztuczke w Warszawsiej ,,Komedii".

Az dziw, ze wsréd licznych utwordw tego typu nie zdaiyla
trafi¢ do nas przed wojng komedia muzyczna Noela Gaya
»Me and my Girl” wystawiona w Londynie w grudniu 1937
roku i grana tam z ogromnym powodzeniem 1646 razy, az
do roku 1942, kiedy spektokle odbywaly sie nieraz przy
akompaniamencie bomb i alarmowych syren.

Co zlozylo sie na niezwykly sukces tej blahej komedyjki?
Na pewno przede wszystkim urocza muzyczka Gaya, ukoro-
nowana przestawnym przeboejm, ktory podbil caly swiat
tuz przed Il Wojng Swiatowa. Przebojem tym byl Lambeth
Walk.

Lambeth, to niezbyt wytworna dzielnica Londynu, polo-
zona ina poludniowym brzegu Tamizy, a Lambeth Walk —
ulica w tej dzielnicy stanowiqca duze i ludne targowisko.
Tytul utworu kojarzy sie oczywiscie ze specyficzng aurg tego
londyriskiego ,.Kiercelaka" i jaskrawo kontrastuje z arysto-
kratycznq atmosferg Hareford Hall.

A wiec — azeby uniknaé nieporozumieni: Noel Gay nie
wprowadzit do swej komedii muzyczne istniejgcego juz
utworu, lecz go skomponowal. Lambeth Walk jest przebo-
jem, utworzonym na uzytek komedii ,Me and my Girl".

Z pewnoscia lambeth walk wplyngl na frekwencje lon-
dynskiego spektaklu, ale nie tylko muzyka odegrala tutaj
istotng role. Komedia miata zabawne libretto i wdzieczne
teksty piosenek, za$ w postaé Billa Snibsona wcielit sie as
gwarowej (cockneyowej) farsy, Lupino Lane. Ryt to typ
estradowca o dos$é¢ ograniczonym repertuarze — na nasze
stosunki np. specjalizujgcego sie w tekscie Wiecha — ale
taczqcego icn interpretacje z calym mndstwem efektdw ro-
dem z filmu niemego. Tania blazerada? liie sadze, bo ta
slapstickowa konwencja nie dopuszczata jednakie chwytéw

ponize] pasa.

Noel Gay byt kompozytorem bardzo plodnym (napisai
muzyke do okoto trrydziestu komedii muzycznych i tyluz
filmow). Jak wielu tworcow, zatoiyt dla dystrybucji swych
(a péiniej i cudzych) utworéow wilasng agencje muzyczno-
teatralng, ktéra po smierci Gaya w r, 1954 rozrosta sie do
imponujacych rozmiaréw pod rzgdami jego syna Richarda

Armitage’a, On to wlasnie wespéd! ze spadkobiercami dwéch
wspétpracownikéw ojca, popularnego librecisty Artura Rose
oraz nie mniej znanego autora tekstéw piosenkowych. Doug-
lasa Furbera — postanowit przed kilkoma laty doprowadziz
do ponownego wprowadzenia, ,Me and my Girl" na sceny
profesjonalnych teatréw Anglii i Standw Zjednoczonych. Pro-
fesjonalnych, bo Noe Gay dopisal juz po wojnie pare
numeréw dla teatréw amatorskich, Dodatkowa muzyka od-
nalazta sie réwniez — po dlugich i 7mudnych poszukiwa-
niach — w przedwojennym nagraniu radiowym, dla ktérego
Gay skomponowatl uroczq piosenke ,,Dzié stofice w wielkiej
formie”, otwierajacqg w nowej wersji piéra Stephena Fry
i rezysera spektaklu — Mike'a Oc Krenta — akt I,
Prapremiera tej nowe] wersji ,,Me and my Girl” odbyta
sie w londyiskim teatrze ,Adelphi™ 12 lutego 1985 r.
Sukces byt oszalamiajgcy, a recenzje entuzjastyczne. Po-
dobnie miala sie rzecz po premierze w nowootwartym no-
wojorskim teatrze ,Marquis” 10 sierpnia 1986 roku, Sam
teatr, ulokowany we wspanialym hotelu »Marryott” wzbudzit
zastrzezenia, ale sztuka przyjeta zostata z nie mniejszym niz
w Londynie entuzjazmem, Z mnéstwa gloséw prasy, niemal-
ie bez wyjqtku pozytywnych, zacytuje tylko wypowied? czo-
lowego krytyka teatralnego Clive Barnesa na famach wNew
York Post”:
»To przedstawienie jest delicyjne, dzieki takim spektaklom
Brodway zyskal sobie stawe. Jest w nim humor, ‘muzyka,
taniec, wdzigk,dowcip i wirtuozeria, ktéra chwyta za serce.
Tak, to mi sie podobalo, podobato niestychanie i bez
reszty”.
nNewsweek” zamiescil $wietnq recenzje, zatytulowanaq
»Rozémieszanie”, z podtytutem: ,Me and my Girl” zwala
Broadway z nég”, za$ na oktadce, ponad winjetq tytulowqg
widnial napis — szarfa: ,,My and my Girl” — nowy szlagier
Broadwayu”.
W recenzjach najwiecej uwagi skupil na sobie wykonavca
gléwnej roli, Robert Lindsay, angielski aktor z pruwdziwego
zdarzeniia, wybitny odtwérea rdl szekspirowskich, a przy
tym spiewak, tancerz i clown o nieporéwnaniej sile ko-
micznej. Ja, oglgdajqc spektakl w listopadzie 1987 roku
(nawiasem méwiqc zdobytem gratisowy bilet warto$ci 50 do-
laréw dzieki wysokim protekcjom — tylko troszke ponizej
Reagana! (nie widzialem juz Jacka Lindsaya, ale jego
nastepce. Jima Dale'a, Jaki byl Jim Dale? Ogladajgc go,
nie potrafifem wyobrazi¢ sobie, zeby ktos mégl byé lepszy.
Podawal kwestie z niezwyklym komizmem, tanczyl rewela-
cyjnie, $piewat czarujqco, a jego clownada byla czymé do-
prawdy zwalajgeym z nég. Zawojowal publicznoi¢ od
pierwszej chwili, doprowadzil jq do ekstazy swymi cyrkowymi
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gagami (zdobyt slowe jako wykonawca gléwnej roli w glo-
$nym musicalu ,Barnum”!) i w ogodle krélowal na scenie
od poczatku do kohca przedstawienia, co mialo tylko jedng
zlq strone: ze troche ignorowal partneréw.

Podobno Lindsay dawal swym kolegom nieco wiegcej
52ans...

Nie chce wdawaé sie tutaj w szczegolowe rozpamiety-
wanie nowojorskiego spektaklu. Wystarczy, jeéli powiem, ze
byl Zywy, utrzymany w sSwietnym tempie, porywajgcy mu-
zycznie i roztarnczony do obledu, Lambeth walk stanowil
ciagle, niekoriczqce sie crescendo, prawdziwg orgie muzyki,
tanica | wesolosci, jakiej od lat nie zdarzylo mi sie widzied,
ani styszeé¢ w teatrze.

czywidcie, warunki ultranowoczesnej sceny stwarzaly
mozliwosci, o jakie trudno skromniejszym teatrom, ale nie
popadajmy w kompleksy: nie wszystko budzito méj zachwyt,
wiele fragmentow komedii (m.in. kapitalne pierwsze wejscie
Billa) sprawialo wrazenie nie przemyslanych do konca,
Aktorzy byli dobrzy, ale — z wyjqtkiem gléwnego bohatera
— ich kreacje pozwalaly spokojnie usiedzie¢ na krzesle.
Nie bylo zresztq czasu, zeby wybrzydzaé — wszystko odby-
walo sig¢ tak szybko i sprawnie, ze rece, jok to piszq re-
cenzenci — entuzjasci ,,same sktadaly sie do oklaskéw".

Ttumaczge ,,Me and my Girl” mialem do rozwigzania
niezmiernie istotny problem jezyka sztuki. Bill i Sally po-
stugujg sie w oryginale ostrym slangiem (tzw. cockney) ja
za$ zdecydowalem sie zrezygnowaé z gwary z dwéch powo-
déw. Po pierwsze uwazatem, ie wulgarny jezyk pozbawi
pare Kopciuszkéw ich wdzieku, a po drugie batem sie zbyt-
niej analogi dopiero co wystawiong przez nasze taatry
»My Fair Lady” (podobienstwa narzucajq sig zresztq w spo-
séb nieodparty i nowa wersja komedii nawet w pewnym
sensie je podkresla), Po licznych ,,przymiarkach” zdecydo.
walem sie na wariant jezyka, ktéry zastosowat Tuwim
w swych slynnych tekstach dla Dymszy, Byt to swoisty cwa-
niacko — kpiarski betkocik ekscentrycznego magika, by-
najmniej nie pozbowionego dowgipu, polotu i lingwistycz-
nej inwencji, lecz nie zawsze trafiajgcego we whasciwy sens
stéw, Dymsza postugiwat sie tym jezykiem w licznych kaba-
retowych numerach, a pdiniej czesto i w zyciu. Odmiana
tej wymysionej gwary wydawala mi sie najwladciwsza w u-
stach bohatera ,,Me and My Girl” ze wzgledu na jego
profesje ulicznego sztukmistrza, bystro$é i wrodzone poczu-
cie humoru. Bill nie jest metem spolecznym, ani prosta-
kiem, jest raczej polinteligentem z zadatkami na inteligenta
i nie moze wyrazac sie w sposéb (przepraszam za wyraze-
nie!) rynsztokowy. Oczywiscie ekscentrycznemu stownictwu

towarzyszy¢ powinno analogiczne zc.:howanie — ten jezyk
narzuca konwencje roli: Bill musi byé, jak mawial Dodek,
Jtypulem”, a przy tym typulem niekoniecznie z prawdziwego
zdarzenia. To zas w jakim$ sensie okresla réwniez stownic-
two i zachowanie sie jego partnerki, Sally.

Zycze Teatrowi Muzycznemu w Poznaniu, z ktorym dzie-
litem juz rado$é tylu udanych premier, kolejnego sukcesu
nie mniejszego od tych, ktére opisalem powyze].

Bo wszystko da sie osiagngé, z wyjatkiem 50 ,.zielonych”
za bilet, Przynajmniej na razie...

Antoni Marianowicz

* k %
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